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Erwagungen

E.11

Selon I'art. 107 al. 2 LTF, lorsgue le Tribunal fédéral admet le recours, il statue lui-méme
sur le fond ou renvoie |'affaire al'autorité précédente pour qu'elle prenne une nouvelle
décision. En cas de renvoi de la cause par le Tribunal fédéral conformément al'art. 107 a. 2
LTF, l'autorité inférieure doit fonder sa nouvelle décision sur les considérants en droit de
I'arrét de renvoi. Le juge auquel la cause est renvoyée voit ainsi sa cognition limitée par les
motifs de I'arrét de renvoi, en ce sens qu'il est lié par ce qui a été tranché définitivement par
le Tribunal fédéral (ATF 133111 201 consid. 4.2 et 131 I11 91 consid. 5.2).

E.12

En I'occurrence, le Tribunal fédéral a statué sur le fond et renvoyé la cause ala Cour de
céans pour qu'elle se prononce sur le sort des frais judiciaires et des dé- pensdela
procédure cantonale.

E.21

Lesfrais comprennent les frais judiciaires et les dépens, les cantons en fixant le tarif (art. 95
al. 1 et 96 CPC). Lesfrais sont mis alacharge de la partie succombante (art. 95 et 106 al. 1

ab initio CPC). Lorsqu'aucune des parties n'obtient entiérement gain de cause, les frais sont

répartis selon le sort de la cause (art. 106 al. 2 CPC).

E.22

En I'espece, les montants fixés au titre des frais par les autorités cantonales (2'000 fr. en
premiere instance et 3'000 fr. en appel) n'ont fait I'objet d'aucune con- testation quant aleur
guotité et seront confirmés. Sagissant de leur répartition, le recourant a obtenu gain de
cause sur le principe du prononcé de la mainlevée de I'opposition. Tout comme I'intimé, il a
succombeé sur le dies aquo du calcul desintéréts. L'intimé a obtenu gain de cause sur le
principe de I'imputation au capital des mon- tants versés et sur la prescription d'une partie
desintéréts.
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C/1961/2013 Il résulte de ce qui précede qu'il n‘ay aucune raison valable de sécarter de la
répartition des frais a parts égales entre chacune des parties appliquée par le Tribunal
fédéral. Lesfrais de premiere instance de 2'000 fr., seront ainsi entiérement compenses avec
I'avance faite par le recourant, laquelle reste acquise al'Etat de Genéve. L'in- timé sera
condamné a rembourser 1'000 fr. au recourant acetitre (art. 95 al. 3,104 d. 1, 1054l. 1,
106 a. 2 et 107 a. 1 let. aCPC). Lesfrais d'appel de 3'000 fr. seront entiérement compenses
avec 'avance faite par le recourant, laquelle reste acquise aI'Etat de Geneve. L'intimé sera
condamné a rembourser 1'500 fr. au recourant a cetitre. Par identité de motifs, les parties
conserveront a leur charge leurs propres dépens de premiere instance et d'appel. * * * * *
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C/1961/2013 PAR CES MOTIFS, La Chambre civile : Prend acte de I'arrét du Tribunal
fédéral du 3 avril 2014 (5A_741/2013). Celafait : Statuant sur lesfrais et dépens cantonaux,
sur renvoi du Tribunal fédéral : Condamne A etB asupporter, par moitié
chacun, lesfraisjudiciaires de la procédure de premiére instance arrétés a 2'000 fr. et de
seconde instance arrétés a 3'000 fr. Dit que les avances de frais de 2'000 fr. et de 3'000 fr.
effectuées par A sont acquises al'Etat de Genéve par compensation. Condamne

B arembourser aA la somme totale de 2'500 fr. pour les deux instances. Dit
gue chacune des parties assumera ses dépens de premiére instance et de recours. Déboute
les parties de toutes autres conclusions. Siégeant : Monsieur Laurent RIEBEN, président;
Madame Pauline ERARD et Madame Fabienne GEISINGER-MARIETHOZ, juges,
Madame Céline FERREIRA, greffiére.

Leprésident : Laurent RIEBEN
Lagreffiére: Céline FERREIRA
Indication des voies de recours::

Conformément aux art. 72 ssdelaloi fédérale sur le Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF
: RS 173.110), le présent arrét peut étre porté dans les trente jours qui suivent sa notification
avec expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF) par-devant le Tribunal fédéral par lavoie du
recours en matiére civile.

Le recours doit étre adressé au Tribunal fédéral, 1000 L ausanne 14.

Valeur litigieuse des conclusions pécuniaires au sensde la L TF supérieure ou égale a
30'000 fr.
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